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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

q---0.3mE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,3 métre).

@ (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel dutilisation avant d'utiliser appareil,et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
le luminaire n'est pas adapté a un montage sur du matériel tubulaire.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes
de cablage en vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50Hz

Puissance nominale Max.35W
Ampoule GU10 Max.35W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection I

Indice de protection IP P20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a 'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de piéces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.




1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

Cl"'o 3mE ADVERTENCIA:distancia minima entre la [dmpara y cualquier objeto iluminado
B | (0,3 metro).

@ Sequridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifo.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria no esta adaptada para un montaje sobre un material tubular.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la lampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las

normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz

Potencia nominal Max.35W
Bombilla GU10 Max.35W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion Il

indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o0 mantenimiento.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen.

Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.




1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

Cl___o 3mE AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
2| (0,3 metros).

@ (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode
ser ligado a um condutor de protecao.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianca, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
a luminaria nao é adequada para uma montagem sobre material tubular.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a ldmpada tenha
arrefecido.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com
as normas de cablagem em vigor no pais de instalacao.
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucdes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
— mais informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicldveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para o ambiente
e entregue-0s ao servico de recolha de materiais recicldveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz

Poténcia nominal Max.35W
Lampada GU10 Max.35W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccdo Il

indice de protecca IP P20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pegas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servi¢o pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor.
As reparac6es s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para 0s
utilizadores.
Se necessario, contacte o servi¢o pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

Cl___o 3mE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
7| (0.3metro).

@ (lasse di Sicurezza II. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
I'apparecchio d'illuminazione non é adatto ad un montaggio su materiali tubolari.
Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire lalampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V
Frequenza nominal 50Hz

Potenza nominal Max.35W
Lampadina GU10 Max.35W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione Il

Indice di protezion IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di
ricambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
dorigine. Ogni inadempimento a quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaBdote mPooEKTIKG TIC 0dnyiec.

CI_"O'3mE MPOEIAOMOIHZH:eAdx10Tn am6oTaon avapeoa 0To QWTIOTIKG Kat omolodnmote
Z | ewnilopevo avtikeipevo (0.3 pétpa).

@ Katnyopia aogaheiag II. Aut n Adyma €xet dumhi pévwon kat dev pmopei va
ouvOEDEi e MPoaTaTEVTIKO AyWYO.

2. Tevikéq ouoTacsic as@aheiag A
AaBdote mpooeKTIKA auTé TO £yXeLpidlo XPONG TIPLV XPNOILOTOIOETE T GUOKEL, Kat dlatnpriote
TO Y10 Va PMOPEiTe va avaTpéSETe apyoTepa Kal £V XpELaoTei va To petafipaocte o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: drav xpnotpomotgite NAEKTPIKEG OUGKEVEC, TNPEITE TIC Bacikég
GUOTAGELC A0PANEINC WOTE Va PEIWGETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpominsiag
Kat GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) Tevikéc ouoTdoelC
Kavévag, kat 1diwg kavéva maidi, dev mpémet va Bpioketat kovtd o B¢on epyaciac.

ENéyére av ot nAekTpIkéC MpodlaypagES TOU WTIOTIKOD auTol €ival GUPPBATES PE TNV EyKATAGTAOT 0aC.

MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpofeite oto

HOVTAPIOpa, 0TI GUVTI|PNON), 0TIV AVTIKATAGTAOCK TOU AApMTHPA I) 0T KaBdpiopa.

Apaipéote TV ac@alewa I amevepyomotote v Kai BefaiwBeite oti dev pmopei
va enavevepyomotnOi.

T0 PWTIOTIKO dev gival KatdAAnAo yla eyKatdoTacn eMave o€ 6wAnvo&Ldr) vAikd.
To QTIOTIKO aUTO TPoopieTal AMOKAEITTIKG Yia EOWTEPIKR XPrioN.

Avtikataotriote To Aapmtripa 5 pe 10 Aentd petd To oPrRoIo TV WTIOTIKOU, apoU KPUWGEL 0 AapmTrPAC.

2) HAektpikég ouoTaoeig acpaleiag

To @WTIOTIKG QUTO Mpémel va eykataoTadei amd e1bikeupévo NAEKTPOAGYO GOUPWVA Jie Ta TIPOTUTI
kahwdiwang mou LoYhouv 0T XKPa EYKATAGTAONS.

Mposcidomoinon: Eav 1o wtepiko 1} 10 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTIOTIKOU
éxerumootei {nud, n avTIKATACTAOCT) TOV TTPEMEL VA YivEL AMOKAELGTIKA A0 TOV
Kataokevaotiy, Kamotov umdAAnho e§ovatodotnpévou Kévipov eunnpétnong petd
™V nwAnon i kamoto £§ovatodotnpévo dropo wote va amopsvy0ei kade Kivouvog.

3. Ediké¢ ouotdceig acpaleiag
Aev umdpyouv €181kEC OUOTATELS aoaAeiag.
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4. Npootacia Tov mepiBariovrog

MPOXOXH! Ta n)ektpika mpoiovta Gev mpémet va amoppintovtat padi pe Ta o1Kiakd amoppippara.
Mpémel va peTagépovTal o€ KOWOTIKG oNpeio cuAOYIC WOTE Va amoppimTovTal fe
E TpOmo IAIKO TPog To TEPIBAMOY, COPPWVA JIE TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.

EmKovwvioTe e TIC TOMIKEC apXEC 1 TO KATAOTNHA TWANGNG YA TANPOYOpIES OXETIKA

— pe v avakokAwon. To UKo ouokevaoiag eivat avakukAwotpo. Amoppintete T

ouoKevaoia pe Tpomo @thikd mpog To mepialhov o€ katdMnAa onpeia culoyr¢
AVAKUKAWOIPWY DAIKWV.

5. Xapaktnpiotika tn¢ 6uoKevNg

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikn taon 230V
OvopaoTikn cuyvétnTa 50Hz
OvopaaTikr 10xU¢ Max.35W
Napmmpag GU10 Max.35W
Oeppokpacia mepipaiovtog 25°C

Khaon mpoataoiag Il

Aeiktng Npootaciag IP P20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Anoouvdéete mdvta T ouokeur mpwv mpoPeite 0To Kabdpiopa iy T ouvTpnoN.
Kdabe emokeun mpémel va mpaypatomolgitat ovo amd e18Ikeupévo ATopo, pe yvrola avTaANaKTIKG.
AkataMnAec emdiopBwoglg pmopouv va evéxouv onpavtikoig Kivdivoug.
Ot hapmTrpeg moU XPNOLUOTIOLOUVTAL TPEMEL TAVTA VA QVTIGTOLYOUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypagovtal oTo mapov eyyelpidto.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnpatwv dAAwv amo ekeiva mov Sievkpvilovrat oto
mapov eyxeipidio pmopei va emépet Kivduvo cwparikov tpavpaticpov.

7. hdgopa (Tprpa ESurmpémon¢ Mera my NwAnon, Emokevéc, Eyyunon, khm.)
Ot emokevEC MPEMEL va TPaypaTomoLolvTal amo ELGIKEVPEVO dTopo.
AuTd To nAeKTPIKG TIPOiGV avTamoKpiveTal oTa loxhovTa mpoTuma acpaheia.
Ot emokevég dev mpémet va mpaypatomolodvTal mapd Hovo amé e19IKEVPEVOUS TEXVIKOUG
xpnatpomolwvrag yviota avroAaktikd. Omotadrimote mapahewpn we mpog Tn 6U0TACN AUTH Pmopei
va amopei ilaitepa emkivéuvn yla Toug XpHoTe.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, kaAéoTe To TUApa e§umnpétnong PeTd TV MWANGN TOU KATAOTAHATOC
ayopdg Tou mpoiovTog.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje

Cl___o 3mE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
7 | (03metra).

@ Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

2. 0gdlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczyc i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.
lampa nie jest przeznaczona do montazu na rurach.
Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji.
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczeristwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogq by¢ wyrzucane ze zwyklymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty

opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty

opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.35W
Zarowka GU10 Max.35W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Il

Wskaznik zabezpieczenia IP P20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zarowki musza mie¢ zawsze taka samga charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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Salta

EAI

EAN CODE : 3276000393627, 3276000393757, 3276000393634, 3276000393764
3276000393771, 3276005979789, 3276005979741

@ PyKOBOﬂ(TBO no TexHuKe GesonacHocTn u NpaBoBbIM HOpMam

LLaHtoin OyniHb JlaiT Snektpumkan SnnansHe Ko S,
Anpec:JlyayH iHpactprian 3oyH, Barryarb Crpu, Lantoi Crmu, YkawzaH MposuHE, Kumain

JInyo ynonHomoueHHOe NpMHMMATh NpeTeH3nn no KavecTBy ToBapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBcKas 061. . Mbituwm, OcTtawwkosckoe w. 1, PO.

Hata nsrotosnenua :07951630062018

Cpok cnyx6bi (r) : 2

Konuio cepTduKaTa COOTBETCTBMA MM AeKapaLum O COOTBETCTBUM Ha JaHHbIN TOBap MOXHO
NonyuYnTb Ha MHPOPMaLMOHHOW CTolKe Nto6oro 13 marasnHoB Jlepya MepneH BocTok.

AaTa nybnukaumm nHTcpykumm: 06/2018

XTL7035B



1. lpepynpexpeHne cuMBoOnoB

@ BHuMmaTenbHo npoutuTe Bce NHCTPYKLKK

Cl___o 3mE MPENYNPEXEHUE:muHUManbHoe paccTosHine MeX Ay CBETUNbHIKOM U
¥ | ocgewaembimu npeametamit ( 0.3 MeTpa).

@ Knacc 6e3onacHocty Il. lamna ocHalueHa ABOiiHOI n3onaumeit. Ee MoXxHo He
MoAKMoUaTh K NPOBOAY 3aLLMTHOrO 3a3eMIeHUs.

2. 06wue npaBuna 6e3onacHoCTH A
I'Iepen NCNonb30BaHNeM (BETUNbHIKA BHMATENbHO NPOUTUTE IaHHOE PYKOBOACTBO M0
3KCNAyaTaLNm 1 COXpaHuTe ero Ans ceba 1 TpeTbux In.
NMPEAYNPEXAEHUE: npu paboTe ¢ aneKTpuyecKumu yCTpoincTBamm ans
yMeHbLUEeHUA PUCKa BO3ropaHUsA, TPaBM 1 NOPaXKeHNA SNEKTPUYECKUM TOKOM
cobniopaiite 0CHOBHbIe NpaBuna 6esonacHocTy.
1) 06wume npaBuna
3anpeLLaeTca HaxoxeHue NOCTOPOHHNX, B 0COBEHHOCTI AeTel, pAAOM C paboynm MecToMm.
Y6enutecb, uTo INEKTPUYECKIE XapaKTepUCTUKI CBETUNbHIKA COOTBETCTBYHT MECTY YCTAaHOBKM.
MPEAYNPEMEHUE: Mepep ocywecTBNeHnemM MOHTaXa, 06CnyKMBaHNeM,
3aMeHOM IaMnbl U OYUCTKOI HEO6X0AMMO OTKNIOUMTD INEKTPONUTaHKE.
CHMMUTE UM OTKNIOYUTE NPeAOXPAHMUTEND N UCKIIOUNUTE BO3MOXKHOCTD
€ro NOBTOPHOI0 BKNKOYEHMA.
CBeTUNbHUK He NpUCcNoco6neH ANA YCTaHOBKM Ha NOJIbIi MaTepuan.
(BeTUNbHUK NPeHA3HaueH TONbKO 1A UCMONb30BaHINA BHYTPU NOMELLEHNA.
3ameHsiite NamMmnoyky yepe3 5-10 MUHYT NOCNE BbIKJTOYEHNA (BETUNbHUKA, KOTAd OHA OCTbIHET.
2) lpaBuna anekTpo6esonacHoCTH

(BETUNBHUK AOMKEH YCTaHaBNNBaTbCA KBaHM(IJVILlMpOBaHHbIM SNEKTPUKOM C cobntogeHnem Bcex
,U,EIZCTB)IIOI.I.WIX B (TpaHe yCTaHOBKN HOPM NPOBOAKMN.

Mpepynpexpenne: Bo us6exxaHune onacHoCTM NOBpeXAEHHbIN BHELWHMIA Kabenb
WK LUHYP CBeTUNbHUKA NOANEXKNT 3aMeHe NPou3BoAUTeNeM, yKasaHHON UM
CepBUCHON CNYKO0i MK CcneLNancTom AOCTaTOYHOI KBanuduKauuu.

3. CﬂeuMaanble npaBuna 6e3onacHocTu
Ocobble mepbl 6e30nacHoCTH He TpebytoTca.
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4, 3awmTa oKpyxatoLueil cpeabl

BHUMAHMUE ! Snektpuueckue ycTpoitcTBa 3anpeLiieHo yTUIM3upoBaTb BMeCTe ¢ GbIToBbIMY

oTXofamu. Mx HeobxoAuMo ciaBaTb B MyHULMNANbHbIA NYHKT NpueMa A
E Konoruyeckn 6e30nacHol yTUAN3aLmMn B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY CTaHAAPTaMMU.

3a peKoMeHaLMAMN N0 YTUAM3aLMn 06paTuTeCh K MECTHBIM OpraHam BRacTin n

Ha CKNai-Mara3uH. YNakoBOUHbI MaTepuan NoANeXuT BTOpUYHoI nepepaboTke.

YTunusmpyitte ynakoBouHblii MaTepuan 6e3onacHbIM A OKpyatoLLeli cpefbl

cnocobom 1 nepepaiite ero B cnyxx6y no cbopy npuroaHbIX Ana nepepabotku

MaTepuanos.

5. XapaKTepucTukm yctponcrea

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

HomuHanbHoe HanpAXeHne 230V
HomuHanbHas yactota 50Hz
HomuHanbHasa MOLLHOCTb Max.35W
Nlamna GU10 Max.35W
Temnepatypa oKpy>atoLLeii cpefbl 25°C

Knacc 3awwmrbl I

(reneHb 3awutol IP IP20

6. Yncrka/yxop

Mepes unCTKol 1 NpoBeaeHreM Nlo6oro 06CNyMBaHINA 0653aTeNbHO OTKNIOUNTE YCTPOIACTBO OT CETM.
Bce onepavuy no peMOHTY JOMKHbI 0CYLECTBAATLCSA TONbKO KBANMGULMPOBAHHbIM CNELUANUCTOM C
MCNONb30BAHNEM OPUTMHAIbHBIX 3aMaCHbIX YaCTell.

HeHaanexalwuii peMoHT NpejCcTaBAAET CePbe3HYI0 YTpo3y.

Icnonb3yemble 1amnbl OMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTePUCTUKAM, YKa3aHHbIM B JJAHHOM
PYKOBOZCTBE.

MPEAYNPEMIEHME: Ucnonb3oBaHmne aKceccyapoB, OTANYHBIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE, B/IeYET PUCK TeNIeCHbIX NOBPEXACHMUIl.

7. Npoune pexomeHpaLwM (cepBUCHOE 06UTYKUBaHIE, PEMOHT, FApaHTUA U T.A,)
PEMOHT JLO/KeH 0CYLLECTBAATLCA TONbKO KBANNGULMPOBAHHBIMIA IALAMM.
IneKTponpubop COOTBETCTBYET AGICTBYIOLLNM HOPMaM Ge3omacHoCTy.
PEMOHT JLO/IKeH OCYLLECTBAATLCA TONbKO KBANNGULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C CMONb30BaHIEM
OPUTMHANbHBIX CMEHHbIX YacTeit. Jloboe HapywweHne Npeanucaninii JaHHOI MHCTPYKLMN MOXET
NPenCTaBnATb 0MACHOCTb AA NOJb30BATENS.
Mpu HeobxoaUMOCTY 06paLLLaiiTeCh B cepPBUCHYI0 CYXOY MarasuHa, rie 0bio NpuobpeTeHo u3genme.

20




1. EckepTy TaHOanapbl

@ Hyckaynapabl MyKUsIT OKbIHbI3.

Cl___o 3mE EckepTy: xapblkTaHabIpbIFaH HbiCaHAapaaH MUHUManpl
' KawblkTbIk (0,3 MeTp).

@ Kayinciagik knacol |l. Byn wam Koc oKlwaynaHfaH aHe KOpFaHbIC

OTKI3riLLIHE CbIM XYPri3iniMeyi Kepek.

2. Xannwl Kayincisaik nyckaynapel  /1\
K¥pb|ﬂFb|Hbl nal7I/J,aJ'laHy anablHAa ocCbl HyCKaynbIKTbl TOMbIFBIMEH OKbIM LLbIFbIM, OHbI

Bonaluak kongaHbicka cakTan, kaeT DonFaH keafe YLLiHLWI Tapan HycKaymnbifbiHa eTiHi3.

ECKEPTY: anekTpnik KypbinfbiHbl NanganaHfaHaa, opT, ANeKTP TOrbiHbIH
COFY XoHe XeKe XapakaT XarAanblH a3anTy YLWiH, MbIHa Heri3ri CaKTbIK
WwapanapbiH YHEMi KONAAHY Kepek.

1) Xannbl

Kes kenreH kipyLui, acipece 6ananap, KyMbIC aiiMarbiHaH anbiC Typybl KEpEK.

Ockbl LWaMHbIH 3NeKTPriK cunaTTamanapbl OpHaTYMEH YIANECiMAi KEHAIMH TEKCEpiHi3.
ECKEPTY: xuHakTay, TeXHUKanbIK KbI3MET KOpCeTy, lWamabl aybICTbIpY,
OaTapesiHbl aybICTbIPY HEMeCe Tasanay npouecTepi angbiHAa KyaT kesiHeH
aXbIpaTbinybl kepek. CaKkTaHAbIPFbIWTbI anbiHbI3 HEMECe CaKTaHAbIPFbIWTbI
OLLIPY kymiHe aybICTbIpbIN, KanTa 6enceHAipyaeH KopraHbI3.

Lam TYTIKTi MaTepuarnfa opHaTyfa apHanmaraH.

Tek Benmese nailganaHyra apHasnFaH.

5—10 MUHYT eLLipreHHeH KeliH, Lam CyblfaHHaH KeriH ayblCTbIPbIHbI3.

2) dnekTp Kayinciagiri

[Llam ynTTbIK CbIM XYPri3y epexenepiHe cankec Tek BinikTi aneKTpLLiMEH OpHaTbINYbI
KaXeT.

Eckepty: erep ocbl LLaMHbIH CbIPTKbI Winriw kabeni Hemece CbiMbl
3aKbimpanca, kayinti bonabipmay yLiH 6yn eHAipyLwiMeH, KbiameT
kepceTy areHTiMeH Hemece BiniKTi TynFaMeH aybICTbIPbINYbI KaXeT.

3. ApHaibl Kayincisgik epexenepi
ApHaibl Kayincisaik epexenepi konaaHoinmMangsl.
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4. KopluaraH opTta KOpfaHbICbl

ABAVNAHBI3! SnekTpnik eHiMaep TYpPMbICTbIK kanaplkneH Gipre TacTanmaybl Kepex.
Onap xeprinikTi peTTeynepre calikec KopLlaraH opTara 3USHCbI3
E TYPMBICTBIK KangblK uUHay OpHblHa TacTanybl kepek. Kailta eHaoey keHeciH
any YLLiH, XeprinikTi opraHgapra Hemece upmara xabapnacbiHpi3. Byma
MaTepuanblH kalita eHaeyre 6onagpl. BymaHbl KopLuaraH opTara 3UsHChI3
XONMEH TacTar, kalTa eHoeneTiH MaTepuan XuHay Kbi3MeTiHe KomkeTiMai
eTiHi3.

5. Kypbinfbl cunattamanapsi

TEXHUKATBIK CUMTATTAMAIAPGI

HomuHan kepHeyi 230V
HomuHan xuiniri 50Hz
HomuHan BaTT caHbl Max.35W
LLlam gepekTepi GU10 Max.35W
ChbIpTKbl TEMNEpaTypa 25°C
KopraHbIC knacel I

IP Hewmipi IP P20

6. TexHuKanbIK Kbi3meT / Tazanay
TexHuKanblk KbI3MeT KOpCeTy HeMece Tasanay angbiHaa TOK Ke3iHEH axblpaTblHbI3.
YKeHaey KyMbICTapbl Tek BinikTi TyFanapMeH xaHe TynHyckanbl kocanksl 6enwektepi
narganaHyMeH OpblHAanybl Kepex.
[ypbIC EMEC XEHAEY KYMbICbl alTaprbIKTal 3aKbiM KENTIPYi MYMKIH.
LLlamaapas! YHeMi ocbl HyCkaynblkTa TisiMAENreH cunaTTamanapra Conkec
naiganaHbiHbi3.
ECKEPTY: ocbl HyckaynbIKTa KOpCeTifIMereH Kkepek-xapakTbl nanganaHy
KeKe XapakaTtka ceben 60nybl MyMKiH.

7. Backanap (KbI3MeT KepceTy, XeHaey, keningik, T. 6.)
OHimpi BinikTi TyNFa XeHaeyi Kepex.
Ocbl anekTp eHiMi KaTbICTbI KayinCi3aik TanantapblHa COMKeC.
YKeHnpey xyMbictapbl Tek BinikTi TynFanapmeH TynHyckanbl kocankbl benwekrepai
naiifanaHymeH opbiHaanybl kepek, 6onmaca 6yn nanganaHyLwbiHbIH XapakaTTaHybiHa
ceben 601ybl MyMKiH.
OHiMre caTbiNbIMHaH KEWiHri KbIBMETTEPA any YLUiH, caTbin anblHFaH AyKeHre
xabapnacblHbi3.
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1. CumBonm nonepepKeHb

@ YBaXKHO NpoyuTaliTe IHCTPYKLto

Cl___o 3mE MONEPEMKEHHA:MiximanbHa BicTaHb MiX namnoto Ta byab-akum
"~ B | npeamertom, wo ocsimioeTbes (0.3 m).

@ Knac 6e3neku Il. lamna mae noggiliHy i3onAdito. i MoXHa He nigkntoyaTn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMNEHHA.

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A
Mepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIITE Lit0 IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
il ANA NoAaNbLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BePHEHHA [0 iHLMX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroByroun eneKTpu4Hi npucTpoi, fotpumyiitecs 6asoBux
npaBun 6e3neku, abu 3HN3UTN PpU3NK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
HixT0 He NOBUHEH 3HAaX0AMTMCA NOPAR i3 MicLem poboTu, 0c06n1BO AiTH.
[epeBipTe, i BiANOBIalOTb ENEKTPUYHI XapaKTePUCTUKK CBITUbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBaTN MOHTaX, AOMNAA, 3aMiHATH Nnamny
a60 YNCTUTYN CBITUNBHUK, CNifi BAMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTL abo
Bif'€AHaliTe 3an06iKHNK, NnepeKoHaliTeca, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.
CBITUNBbHUK He NPU3HAYeHUI ANA MOHTaXy Ha TPy6uUacTiil noBepXHi.
(BITUNBHUK MPU3HAUYEHO BUKJTKYHO 1A BCTAHOBAEHHSA Y NPUMILLEHHI.
3aminariTe namny 3a 5-10 XBUAWH NICNA TOTO, AK BUMKHYNN CBITUMbHUK, KONIU 1AMNA OXOOHYNA.
2) lpaBuna 6e3neKu NOBOJKEHHSA 3 eNEKTPUKOIO
(BITUNbHIK MOBUHEH BCTAHOBIOBATI KBaNiQikoBaHWIl eNeKTPUK, BiNOBIAHO A0 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOAHM, LU0 Ait0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIOETHCA CBITUNBHUK.
MonepeaxeHHA: IKLL0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYp LbOro CBiTUNbHNKA
NOLIKOMKEHO, 06 YHUKHYTU He6e3neKu, Horo Mae 3aMiHUTU BUKNIOYHO
BUPOGHUK, 110ro yNoBHOBaXX@HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢/1yroByBaHHA a6o
kBanidpikoBaHmii paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
OcobnuBux npaBun be3nekun Hemae.
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4, 3axucr poBKinng

YBAIA! EnekTpuuni npuctpoi 3a60poHeHo yTini3yBaTiu pa3om i3 nobyToBUMM Bigxodamu.
X HeoOXiHO NepeaaBaT Ha MyHILMNANbHUI MHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO
E 6e3neyHoi yTunizauii BignoBigHoO 40 MicLiEBNX HOPM. 3a peKOMeHAALIAMM Lof0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo CKNafy-marasixy.
MakyBanbHuii MaTepian NpuAaTHIIA [0 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunisyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKOMMLLIHLOO CePeLOBMLLA CMOCOOOM i
nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHUX Ans nepepobKu MaTepianis.

5. XapaKTepuCcTUKM NpUCTpoIo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yactota 50Hz
HomiHanbHa noTyXHicTb Max.35W
lamna GU10 Max.35W
Temnepatypa HaBKONMLLHBOTO CEpeAoBMLA 25°C

Knac 3axucty Il

[TokasHuk 3axucry IP IP20

6. lornap / YnweHHa

Bin'eaHaiite npucTpiii Big Mepexi nepes YMLLEHHAM Ta OTNAAOM.

Yci poboTin 3 peMOHTY NOBHHEH BUKOHYBATU LU KBaniikoBaHMil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYOYN
OpuriHanbHi 3aNacHi YacTUHW.

HenpaBunbHUil peMOHT MOXe NOTAITY 3a C060K BENNKNIA PU3NK.

Namn, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BiZNOBIZATY XapaKkTepuCTUKaM, HaBEAEHNUM Y Liiil IHCTPYKLT.
MONEPEAXEHHA: BukopuctaHHa iHWworo npunaaas, Hixk HaBefeHe y Lill iHCTpYKLii, Moxe
CTAHOBUTM PU3MK TiNECHUX YLIKOJKEHbD.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToL0)
MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Lleit eneKTpUYHWiA NPUCTPIi BIANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTaM be3neKi.
PeMOHT NoBMHeH BUKOHYBaTV NLLE KBanidikoBaHWi daxiBeLlb, BUKOPUCTOBYHYUYN OpUTiHANbHI 3anacHi
YacTUHW. byab-AKe NOPYLUEHHA LIbOro NpaBuaa MOXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3neKy AnA KopucTyBauiB.
Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 40 CEPBICHOMO LiEHTPa MarasiuHa, y Akomy Bu Npuabany Lei npucTpii.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

CI___MmE AVERTIZARE:Distanta minima de la obiectele iluminate trebuie sa fie de 0,3
% | metri.

@ (lasa de siguranta Il. Aceastd lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distanta de zona de lucru.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

corpul de iluminat nu este adecvat pentru montarea pe un material tubular.
Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V

Frecventd nominald 50H:z

Putere nominala Max.35W
Evaluarea pe bec GU10 Max.35W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie Il

Numarul de IP IP 20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

Cl———O.SmE ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (0.3 metros).

@ (lasse de sequranca Il. Esta lampada é duplamente isolada e nao pode ser
conectada a um fio condutor de protecdo.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de instruc6es antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura
referéncia. Se necessario transmita o manual de instrugdes para terceiros.
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas
algumas precaucoes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos pessoais.
1) Geral
Qualquer visitante, especialmente criancas, deve ser mantido longe da drea de trabalho.
Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sao compativeis com a sua instalagao.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacio deve ser desativada antes da montagem,
manutencao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.
a luminaria nao é adequada para montagem em material tubular.
Exclusivo para uso em drea interna

Troque a ldmpada 5 a 10 minutos depois de ter desligado a lumindria, logo que a ldmpada tenha
esfriado.

2) Seguranca elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as
regras nacionais de fiacao.

Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver danificado, ele
deve ser exclusivamente substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou
um técnico com qualificacao semelhante de modo a evitar perigos.

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sao aplicaveis Regras de Seqguranca especificas.
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4. Prote¢ao ambiental

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
E com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sdo
reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
de coleta de material reciclével.

5. Especificacoes do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 110-230V
Frequéncia nominal 50Hz

Poténcia nominal Max.35W
(lassificacao da ldmpada GU10 Max.35W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de protecao I

Nidmero IP P20

6. Manutencao / Limpeza
Desconecte da rede elétrica antes de manutencdo ou limpeza.
As reparacdes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de reposicao genuinas.
A reparacao inadequada pode causar risco significativo.
Sempre use as lampadas de acordo com as especificaces listadas neste manual.
ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode apresentar
um risco de ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)
Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes.
As reparacdes devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio tal
pode resultar em perigo considerdvel para o usudrio.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se se
necessario.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

G___O'Bm% Warning: minimum distance from lighted objects (0.3 meters).

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.
luminaire is not suitable for mounting on tubular material.
For indoor use only.
After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.
2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national
wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

W friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.35W

Bulb rating GU10 Max.35W
Ambient Temperature 25°C
Protection class Il

[P number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.
7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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2-year guarantee

*Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyunon 2 twv /
Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 ropa / Keninaik 2 xbin / FapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani /

CEIME
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